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TSÁSZARNAK KIRÁLYNAK

fX .  Turini Kir. Udvar és Ligtíridi Respublika
közt támadt háborúságnak egyszeriben vége íza-
kadt. A ’ Párisi Directorium által Génuáhol viffza

f •

hivatott Fr. követnek So tin ^polgárnak helyébe kül
detett Belleville polgár, 'j napján közön
séges audientiára lett bötsatíatása után mingyárt 
égy prorriéinoriat küldötte’ külső dolgokra ügye
lő Liguriai miriiílerríek* a’ méllvben azt ftyiiátkoz-

logy téiiyes, 
íégnek Olafz 
kivánnya a’

ki a’ Fr. Directorium név 
tÖkéilett fzándéka lévén a’ 
ágban való fenn tartásáfa

tatta
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teffe meg a’ Pede
f

kezdődött ellensé
geskedéseket , az erant nyújtott biztatáfsal, hogy 
hasonló jelentéit tétetett a’ Kir udvarnak,
és hogy annak hatható faágáról egy ízálnit sem ké
telkedik. Ezen jelentésére siető válafzadáft kívánt 

fent nevezett Franczia követ, azon ki nyilat-
koztatáft is
kedni nem fog a’ Ligur iái Directorium , néki vilá

volna azon Respublikának oda

a
hozzákaptsolván, hogy, ha engedelmes- 
os a’ Ligur tűi Directorium , néki vilá

gos parantsolatja
hagyására. Ekkor mingyárt azt végzetté a Ligu
riat Directorium , hogy a’ Szardíniái Király ellen
el kezdődött ellenségeskedések fzünyenek meg, és

Ligur iáiRespublika* határjain táborozó
j • i i l i  . . p

hogy a  ̂
hadi seregek* vezérjeinek küldettefsen arról való
párán ts ólat.

Az Olafz Orfzágban commandirozó Fr* Gene
ralis Brune polgár, Önnön magatói Bonaparte fő
vezértől vett egy.levelet, a’ mellyben Őtet Maltha
ízigetének általa lett el foglaltatasáról tudósította*

o aBerthier Generálisnak azon levelét, mellyet
Romában lévő Fr. Generalis Consulnak Junius 14 
iked Máltából küldött, ez

ezek pedig a* Senatufsal
leg ottan a’ RómaiCon-

Tribunatus-es
közlőtték, a* kik érzékeny őrÖmokne ki nyi~

latkoztatása végett, külÖmbkülombféle végzéseket 
hoztanak. — A ’ Consulok gazdag és fényes vendég
séget ütöttek , a’ fővároshoz 12 Olafz mélfóldre 
fekvő Frascati palotában, a* Rámában fekvő ka
tonáság pedig agyuk durogtatásával nyilatkoztatta 
ki azon való örömérzését*

é

Minekutáiina Bonaparte elegendő katona őri
zetet hagyatott vólna Máltában Junius 15-ikén az 
egéfz Fr. flotta Egyiptomnak fő várasa
Űri a felé vette
Mell ere

az
w néhány

útját 
nagy

A ’ gfohannitűk nagy 
kerelztes vitézekkel

együtt, Juhius ifikén  hajóra ülvén, Máltáról el
mentek, és a’ következett napon, minden Franczia
nemzetbeli vitézek és emigránsok parantsolatot vet
tek ------ * ’ ' 1 • i ” 'az onnan való kiköltözésre.

A1
* H kormánya alatt lévő Ám\

% .



1ÜS flótta Jfunius ifik én  evezett be a' Mefzinai 
ikötö helybe, és harmad napiig való ott mutatása 

btán az is ízéinek botsatván a vitorláit, Múlt fe
le tartott; Onnán lett ki evezése előtt azt hirdet
te tte ki a nevezett Ánslus Admirális, ho^y o mm
déri hajót, a’ me

ízigetnek ,
azt léíiet gondolni,

vinni fzándekózik a

t; a n \5

siillye íz térti, a’ mé Ily bői 
azon fzigétet zárva tar

es minden eieség néniének oda való bré vite
lét meg akadályoztatni

Frantzia Respublika

Azon öfficidlis levelében, mellyben Fr. Di
rectorium á’ törvényhozó két Tahátsot M á1ta el 
fogialtatasáról tudositotta; sok meíierséggel kere
sett , és nieífzéről elő hordott vádakkal éfdéklette 
annak urait a’ j fö'hahnitak vitézi Rendjét (a). An- 
hákütanna azon okokat hordta éld, a’ mellyek 
azon íziget erőfzákos&n való el vétetésére moftart 
alkalmatofságot fzolgáltattak Bonaparte fó Vezér
nek. Pr a? Halnak2\-ih (Jun. 9-ik) napján,
engedelmet ő arra, hogy fris vizet vitet
hesíen fzámos hajókból álló flottájára , tsufosan 
azt felelte a’ nagy ríiefter, hogy 6 két hajónál töb
bek a’ kikötő helybe egyfzersmind bé menni fza-

* 9

$ m

(a) Éleinte Jóhannitaknak ne 
vitézek azon kereizteiő Sz

% r

eztettek ezek á 
í n o t tífzteleté

re épitetett % Kápolnáról és Kiás
l , melyben laktanak, és a* mellyb a

Kriftus koporsójának látogatására fzarándó 
koskodó hiveknek fzálláft adtanak, ’s őket az 
Arabsoknak kegyetlenségétől védelmeztek 
A ’ Rhodudi ízigetbe lett által menetelek után
R hödu si, M alt ab cin yaló lakosoktól fogva pe
dig Máltai vitézi Rendnek neveztettek
es abban állott fő kötelefségek

^  l r .  4̂  á  .4  In* ^ 1 . _________ i  ________1 .̂ _ 1 I
hogy a

9
ke-

reményeket a pögátiyok ellen védelmezzék0
2
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badtságot nem adhat, melly gulyoló feleletjét, rite  ̂
boílzulás nélkül nem hagyhatta Bonaparte fővezér*

1 ' ' ^  ' 4 mindenütt a’ hol le-Minekokaert jum us  lő 
hetett  ̂ ki fzállitotta az alatta való hadi népét*

minden oldalról körül vétetvén a' vá-
Az oíirom alá ve- 

ütöttek * hanem Marmont

es azon
fát, arra.
tettek abból ugyan

Generalis Őket viflza véfte , és töllöka’
Juniusvitézi Rendnek záfzioját is el nyerte

i2-ikén Málta várasát és eföfségét által adták a* 
yohanniták  a? Franczia Respublikának, és mind 
ezen* mind a’ Gozzö és Cumino fzigetekkez való

Mól*
gátóval együtt 2 hadakőío najui, i ^ ga,*

lyát, 1200 ágy út * i ihillió és 500000 font puska

mondottak
*1 fregatot,

40,000 flintát, és sok mindenféle dolgokat
tudósitáít

pórt ,  m u v w / t   ̂ V O  Ű O X \  i l i i i l U V X i

mellyekről még ekkorig nem vett 
a* Directorium, nyertek a’ Franczíák

Ezen kivül, több tudositásökat is hord elő a
kőit Párisi újság levél ,

vezetesebbek
úgy nevezett lieddc,teür$ a’ melly ek közt leg ne

— uu~u ü Fő vezérnek a* Máltai
% •

Capitulatiójá , és Berthier
hadi mini-Generálriak úton fzigét meg 

flerhez intézett levele.

kelyei köveíkezendök :
czik 

Respublika
300000 liverből álló eíztendei pensiót fog a> Nagy

Német Örízági herczegség adatta a* Cön-
grefsusban
600,000 livert fog

Szenvedett kárának ki pótolására
fizetni es— ~ ui-vuu , v/3 atii' is meg en

gedni * hogy a’ Raíiadti békeíséges alkudozásnak
——  —  — — —  —  — —

3.) A ’ Franczia
lökélletefségre leendő meneteléig , mindért katoriai 
tifztelet néki meg tétettefsens

, ’ s moll Máitok an lévő vitézek, 
és azok, a’ kik a’ Fr* revőlutióriak bezdetétől fog- 
va ott lakoztak, úgy nézetteísenek, mintha Fr. Or- 
fzagban laktak vplna; következesképen, ha nékiek

í n  n e  1___ 1 _ _ • m  . /  1 ^  7 1 1 Atettzeni fog villa terheinek oda
#.



JETzkozölni fogja a’ Fr. Respublika a’ Cisalpina ,
L iguriai, Római, és Helvétziai Directoriumoknál,
hogy azon 4, nemzetből íz árui a zott Máltai vitézek,
hasonloképen viíTza mehefsenek hpnnyaikba.

"i í '  'i f*\ 1a  1"\ i t  1 f  • \ / i  "I r  /■% I t*  ̂ ^  rs r% í  /C ^  í \  ^  4- /% /1  s \  4viteleknek 1000 9 a őo elztendöt felül
haladtaknak pedig 2000 liverből álló pensiót fog
a’ Fr. Respublika eíztendőnként fizetni. 6) A ’ kik
nek közülök a’ Máltai fzigetben Örökségek va-

ők tovább is meg maradhatnak azoknakgy°n ,,
birtokában.

General Berthier> hadi minifterhez küldött tu
dósításának rövid foglaiattya ide megyen ki: ,, -
nius y-ikén viradtakor ízállott ki a’ Flotta a’ 
z0 nevű Máltai ízigetnek éfzaki réízén. A 'C iv ita  
Vechiai divisio előre menvén, Málta körül járt fel
s alá,

két
Tudtokra adatfa a’ JSagy Meíter 3

kereskedő hajónál lőbnek meg nem engedi
7°gy

a
kikötő helybe egy fzeriben bé menni, és ezek is
tsak a’ Lázár
vizet

evu
a*>

ni.

kntbpl meríthetnek magoknak
mintha semmi yizet

ad-
viselete, a’

melly annyit tett,
nem akart volna a* 300 hajóból álló flottának

A7 nagy medernek ezen maga 
flottának friss vízre való íziiksége, és a’ Fr. Res- 

ublikának a1 Máltai vitézi Rend poiiticajával va-
o meg nem elégedése indították arra Bonaparte 

fő vezért, hogy ő erÖízakkal menjen azon fziget 
ellen. Melly végre , minekutánna a’ ízükséges ren
deléseket előre meg tette volna, ki hivitta magá
hoz egyik General-Adjutánsa által a’ Fr. Consult 
apro

« V  .  — ---------- — - ------------------------ * *  ‘  * •  ------------ ;

hajókat parantsolt fel fegyverkeztetni
* • 1 • ÍXJ m 1 1 » • /  • / 1

9

es
friss vizet hozni, junius 10-dik napján, jókor vi
radtakor minden divisióbói egy fél brigáda rendel
tetett ki a’ ki ízállásra, és a* révet védelmező bat
tériáknak és tornyoknak el vételére.

• 1 n  • n  • . 1  TI— A I  ̂̂  r M M  A I    _  'A- *     M * ^ m

Gén. -
Gén. Baraguay cVHilliers 

a7 Sz. Pál tengeri partnál; Gen. Vaubois a’ -
rn-'r .a Pozzoi ízigetbe

tópartn ál; Gén. Desaix a’ Marsa - Sirocco kikö
tő helynél parantsoltattak ki fzállani. A ’ Gen, Vau- 
bois colonnéja, melly a7 ki fzálló seregnek dere
kát formálta, és sC znellvnél önnön maga a’ fő ve-
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ki fzállásban. Ennek kozeigetésekor , sebes tűz 
adatott a tornyokból a Fr. s alapokra- , 'a melly

* - *

jelen volt első volt fzárazra való

mindazáital meg nem tartoztathatta a Fr. katona
ságot a? ki fzállásban. Azonban óo főből álló

kőfalak háta m ellől, a’Máltai sereg jővén ki a
tenger partjára állott , ’s ottan akarta a fzarazra 
való ki fzálláft meg akadályoztatni ; de egyfzeri- 
ben rajtok ment a’ ki fzállott avantgarde, meg za
varta, és a’ vár ágyúi alá, űzte őket. Az ellenke 
ző fzél miatt, egy kevéfsel későbben léptek ki a 
több divisiók. és valaholott tsak mutatták

■T*

I/ . .kát a Francziák , mindenütt erő lsen tüzeltek
•  1  ^ i  fc . . * /  i i  i  i i / i  /  * _  ? ..

mago
reá

iok a’ bátteriákból, és tornyokból 9 es a tenger
partjaira ki állitatott katonák és lakosok ; de mind
a’ katonák , mind a’ lakosok kénteienek voltak a' 
várba bé futni, a* honnan fzakadatlanul , de ha» 
szontalanűl ágvuztak, mivel valamint a’ várban0 . p > 11 > ' ; ?úgy
dás.

több eröfségekben is nagy volt a
Ekkor mingyárt ágyukat vitetett ki

5>
zavaró-

veze-
a’ hajókról , olly Tel teteilel , hogy kemény 

oítrom alá rekefztefse a’ várat.
Mas nap reggel egy pofta hajót küldött a’ 

nagy mefter a’ fővezérhez, á’ kitol fegyver fzünéft 
kívánt, nyert is 24 óráig tartót , de olly feltétel 
mellett , hogy még azon nap által adja a
a’ Francziáknak. Úgy is lett a’ dolog élt véli 10.

0  i  *1 • * ./ .  ^  ____ .  1 S Z . ___  j -  _ .orakor , 
fő Vézer

var

a midőn hat Máltai biztosok jővén ki a*
itnt nevű hajójára , olly
U  ~  o ___________m a  ____ _• • h  ' k i léptek velünk a’ SpanyÓi minifter 

mellett, melly fzerént nemtsak az 
annak várával és minden

közb
békefségre

• /enjarasa 
egéfz fzigetet ,

né-eröfségeivei együtt
künk által adták, hanem e’ mellett, a* Máltai vi
tézi Rend képében minden azon fzigethez való jus
saikról végképen le mondottanák. Már unius
12-iken, délben, a’ fzabadtság záfzlói lobogtak a’ la
Valetta eröfsegnek kőfalain, és áz egéfz váras és vár

U 1 * rt ia 1  r% It JL  — 1-   ̂1 - 1 Tr 1 1 i • • ’ I 1 • • I «• 1  ^

Kulombkulombfele tsa-Francziakézben voltának.
tainkban 5. emberünk hóit
esett spbb.e. A ’ Máltabeliek

es 5
is tsak 7

vagy 6,
em1 *
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bér vefztette el az életét, hanem hét vagy g fzázan 
eltek fogságba, a’ kik közt egynéhány vitézek is
váltanak. — Mind a’ két Tanúsban rendkívül va
ló örömet gerjeíztettck az itt le irt híradások.

Nagy Brit. %
* 4

Dundas Status Titoknok illy Kir íl
olvaítatott fel Alsó Parlamenté

apján tartott gyüliéséb
18

Szükségesnek itilt e
ug
ni h«gy

d , Ö Felsége az Alsó H g le
y

és koz emb
az Irrtándia
tonaságnak segitség

üány tartománybeli seregeknek tifz-
ezen

lévő
Orfzagb

•> ennyen
gularis truppoknak és k
jánlották gokat ho87

kképen azt. ott fzerent.sétlenül ki ütött pártofság
tüzet meg fojthafsák. Ö Királyi Felség a leg
érzékenyebb háladatofsággal vette Angiiti hiv 
jobbágyainak ezen fzembetünő, és idejekorán ki 

yilatkoztatott buzgóságokat, és maga Felséges
fzemélye ’s áz Orfzág Conftitutiojának fenn tartá
sa erant fzives hajlandóságokat mely
lyek egyenesen Irlandiai jobbagyai életének és tu-
lajdonofsa védelmezeseket, és az ki ütött
partofsagnak hathatos el nyomatasat erányozzák 
és a’ mellyek által Önnön magának N. Britannia■

boldogsága és bátorsága is efzközöltettethetik
kegyelmesen ajánlya Ö Kir. FelArra iló

sége hiv Rendjeinek e dől kivanya hogy en
gedjék meg azon tartománybeli seregeknek addi' 
mig a’ fzükség és kör ny ülállások kívánni fogják y

gularis katona fzolgálatot tenni
Minekutánna ezen Kir. jelentés Jun 

Alsó Parlamentuin gyüliésében gondol
dött vóln 
lis

ismét elei

ikén a; 
vétető

gördítette az anti-miniíteriö

ilag

éfz Irlándiának jelenvaló fzoraskörnyülalla^ait 
Sheridan Úr egy átallyában azt kivánta, hogy

tartató djek yüllés, minthogy, a’ mint
mondotta, a ’ dolgoknak titokban való tartasa an
nál jobb gliatatlankodtattya a Publicumot

»



a’ mellynek julsa vagyon a’ Parlamentum 
tofságainak és végzéseinek tudására. De
mentum tagjainak nagyobb

által azt kívánta
» * /

kúldettefsenek ki a’

töbízo^özött
minden halgátok

5
a7 mellynek végbe vitetődése után
lenlétében, a’ következett reggeli 
a? titkos

karokból)

Lord

7
le

tartott

György igen érzékeny meg iL 
letódéfsel fzóllott iHándiá^afe f^erentsétlen állapat?

következendő tárgyakat kívánta a’es ajárói,
Királynak fel adattatni: í) Hogy ha
bér kívántatik a’ Britanniái Parlamentünktől, bizo

es em-

sitésében a
beli bizo dal ómban
gy elemmel fogja

vagyon annak az azokkal való élésre 
ugyan a* Parlamentünk mindenkor,

le tsende-
3> a b -

ke~

minden zenebonának és
segítségére lenni

parantsolt mér
sékelni, és Iiá n d iá t  nem úgy kórmánypztatni

vérrel el foglaltatott és ellenmint

heztettek közt való
A’ minden karba és rendbe hely?

az ott
helvre állítására,

katolikus lakosoknak állapatját 
fogjá fontolni ’s. a. t. Ezen fel tételek, a? 4

i ft 4  i |

nak hoífzas egymáfsal való vetélkedések után
mellett

meg
tagok-

a9
tettek.

s t «

vet

Ezek után Fox Úr
nem volt 7

is, a’ ki már
Parlamentum

t •

gtöl fogva
alván

• ’ ii* '' .
• %4

min
den emberiség ellen való módon u. m. verések 
kínzások által, a’ mellyektől a 
ifzonyodik , gyakoroltatott

fzollott: „M ivel, w/ymond

7

a7
allérozott világ 
énfzeritó alkot?

• * tt

many azt k tv anya a!Parlamentum, hogy ezen Bri
tanniai nevet, meg homalyósitó tselekedet leg ot

fzakaíztafsék félbe, és azok. a’ kik ezen ke
nseget slották, mivel erántok boízfzuál

mes fzoásnál eg/ebet rem érezhet magában a 
moritatou nép , mozditattafsanak a%
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kórmányfzéktől ’s. a. t. Fox Úrnak ezen javas fása 
uj^bb vetélkedéseket okozott a’ Parlamentumban ,

reggeli 4 orrkor az is meg vettess végtére
tett. Ellenben az Angliai miiitianak Irlandiába le

be
A 1 Parlamentumnak ezen tanátsko-

hetq küldetése eránt kivántatott meg egyezés 
vétetődÖtt.
zásaiból kéfz akartva ki maradt Pith min iit er.- 1 7 \ s

Londonból junius  29-ik napján. Ma dél után
2. órakor bé men ven a* Király a’ felső Pariami en-

annakelotte nehány fért álya hová
menven a

márt u m b a
• •

Órával az alsó Parlamentum tagjai is bé gyiiliÖtte- 
nek, illyeten óratiokkal rekefztette be a’ moílani 
p arlam entalis gyű lies eket.

Lordok és nemesek! Azon hafznos rendelések
által, a’ meliyeket ezen Parlamentum ideje alatt 
kigyelmetek tettenek, bőven bé tellyesitettek azon 
közönséges és egyező akaratból folyt fogadásaikat, 
a’ meliyeket ennek kezdetében tettenek. A’ kigyel-

rend bemetek bátor álhatatofsázát minden karba és* f -é

helyheztetett jobbágyaim , telly es meg elegedéfs CkV/1
Az önkényen való és buzgó erölko-követték,I 1

(lesnek lelke ,v a’ rnelly az Orfzágnak minden ré-
meg erő i sitetette, hanemízeire ki hatott, nemtsak 

állandóvá is tette a’ mi belső bátorságunkat. Ugváin 
ezen jó indulat lelkesítette az én hadi seregeime t, 
hajoseregeim pedig az által távoztatták el az ellen
ségnek fenyegető bétsapásait, hogy őket leg 
vezetesebb

Alsó
ki

Háznak nemes

w---r, --- ’ ; OJ ----- ;o
helyeikben zarva tartottak.

ne-

Tagjai ! A ’ köz adónak
és igafságos mértek fzerént ki ofz- 

tattatott alkotmánya, a’ meliyből e’ folyó efzten- 
döbeli költségeinknek nagy réíze ki fog pótoltatni, 
héjjábavalóvá tette azoknak várakozásokat , a
kik azzal kétsegtették magokat hozy
delmünk kútfejeit egéfzlen ki merítik

a mi sege- 
’s kozonsé-

nemges hitelünket semmivé tefzik. Nemtsak
következett ez , sőt inkább még jobban öregbült 
a’ kereskedés által, ámbár sok réfzben akadályoz
tatott legyen is a’ jelenvaló háború miatt. E ’ mel
lett igen nagyon öregbitetett a’ közönséges kints
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tár azok által, a’ kik példa nélkül való buzgos
« t t /  i  L  /  i  /  • * n  *kát, adakozoságokat, és hazafiul
történetekben ki nviiatkoztatták

íz e r et sok

taksánál •id eránt tetetett
A ’ közönségO

ai
e olly alkotmány állitatódott fel a ellynek 9
a mi jövedelmünk meg-fzaporodasára, adofsagunk
nak meg kevesitésére es cl

fenn tartas
eges hitelnek

nezve
fognak lenni

5 jövendőben hafznos követke

ok Ne sek ! A ’ béketelenkedöknek
feltételeik, a’ mi régi meg eskütt ellenségeinknek 

yetértésével edjiitt, fzűnetlenül üldöztek minket;e
a ellyeknek a buzgoság, es az en jobb
gyaimnak hivsége fzerentsésen és hathatoson elle 
nek állottak.

Irlandiábanvilágos és közönséges rebellio ütőt 
te ki magát En eízemröl mindéneket el követ
tem
melly Brit

vefzedelmes léleknek el nyomására 1 a5

bátorságára nézve ártalmas 
reguláris sereeeimnek

minden réfzének boldogságai
Irlándiah

gheli truppoknak

a es 
lévő1

ö  y  c l  V u u j j j j u a u a r x   ̂ a

olgári katonaságnak , és az önként válalkozott 
gyveres népnek tantorithatatlan hivséget
r-m ~  1 * 1  . 1 1 /  . /  , • !  U / 1

es v i
tézségét , a kik az ő jobbágy társaik életeknek, 
vagyonúiknak védelrnezésére , és a’ törvényes kór

fegyvert fogtanak,
Azon fzembetü-

jnánynak további fenn tart 
elegendoképen nem ditsirhetem
no es :eges er
lyeket sok Iriand pol

•>

es
köz indulat, a’ mely

gheli rege ment
jeim ezen aikalrnatofsággal ki nyilátkoztattak 
Parlamentomnak magának is tellyes meg elegedéit 
okoztak. — Ezen jó magok viseiete , a’ melly kü- 
löson sokaknak ditsöfségekre fzolgál, leg erőfsebb
zálog 
zeti

azon hadi bátorságoknak
edelmezőinknek

a melly nem

Irrlandia bátorságát 7 >

doskodásoknak
ö

réfzét lelkesíti, es azon 
s boldogságát targyazó gon

válhatatlanúl öfzvemellyek
vágynak Britanniának boldogságával köttetve
Ezen hathatos
seknek meg gyözettetések után

egedelem, és a’ IVzxfordi rebelli
9 a’ mint9
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reményiem,az az idő, a* mellyben az el tsábittat 
tak viíTza vezettethetnek vétkeiknek in
zesere ,
érdemlésére

és azon kegyeld 1
ifság ér

s mnak meg
•* *

orom
mellyet én minden jobbágyaimnak

nyughaEzt /azgatok.
tatlansagot, és annak fájdalmas ko\

ideig tárta* O

aim
mellyeket kefz ak

princípiumoknak kell
terjefztettek

onitani a*
és a’ mely

lyek ott , a’ hol gyökeret verhettek, mindenkor 
fzedelmes következéseket fzüitenek.
tanú Tágunkra fo 
vei és akarattal 
héjjábayalóva ti

•  jtörténetéi
nk az

Ahozképeft 
egyező erő-

fzándékát

tulajdon tapafztalásunk fze 
áll ipatba heivhezt.etteknek nagy

u  a  1. 1 1 í l / j a u u L t v a i

és azon Conítitutiót, a’ melly
mind karb és

kb
közönséges fzabadts Ö
és boldogságot fzerez, továbbá is 
Égy edúl álhntatofságunk

nemzeti erőt, bátorságot
fe

által vegez
nn tartani.

mi el
ezen nehéz viadalt fzerentsésen, és egyedül ez ál
tal tarthattyuk fel hazánk’ bátorságát, ditsöfséget ? 
és állandó boldogságát serthetetlenül

E z eh hoífzas befzedjeinek végződések után
fzéilyei ofzlatta, és, Augujtu.t 8-ik napjára halafztot 
ta a Király a’ Pariamentum gyülléseit.

y

Német Orfzá (T5

m

sa
N* Brandenburgiai Val. Fejedelemség’ hódolá- 

iltat 6dk napján vitetődott végbe Berlinben,
• ésnagy pompával ugjmn, de igen fzép rendel

tsendesen. Annakelötte harmad nappal vitték vég
be hódolásaikat Henrik és Ferdinand Királyi her- 
czegek magok kép viselőik á lta l, az egéfz Status 
Tanátsnak jelenlétében.

A ’ hód olás alkalmatofságával tétetni ízokott 
költséges pompát, mellyre a* Berlini lakosok is 
nagy előre való Kefziiletet tettek, jó eleve félbe 
fzakafztatta a’ Király, a’ Váras Praeíidenséhez , 
Eirenberg hadi titkos Tanátsos Űrhöz küldött ka* 
binetbeli Írása á lta l, mellynek foglalatja er vala C
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Beirlin lakosi 5 PruíTziai Uralkodók e

bpven ki nyilatkozta ? azok
ceremóniák nélkül , a’ minemüek

 ̂ v    /  ^  X     i .  /  ^  i ! /*  /« 1  -w -r-és pompás bé vezetés, és a ’ váradnak ejeli
a’ közönség

meg
Enlagositatása , tellyefséggel pem fziikolködnek 

nekfelette nemtsak az hogy nagy költséggel fzok
tak az illy étén közönséges pompák végbe itetod
ni a9 mellyet sokkal jobb és hafznpsabb vegre

‘ ‘ ’ prolekoslehet fordítani; hanem e’ mellett 
rendeletlenségek

géfzlep meg nem 
sebitik a’ közönséges örömet

ve 5 mellyek h
de leg alább meg kis

Ezen

illy

m a  w r -  ^

égen arra határoztak meg e n  g e m e t ,  hogy
fzokásba vétetödott kp omtete-

, 7  i ^ w A a a u a  v u u w u u u  j \ u í , y u j t ö v -  ,  ,

leket el kerüljek, és moítan is a’ Te, a varas ke
pében, tett kérdésedre azt válafzlom
közönséges bé vezetéft és váras 
sitasát semmi bétsbe nem tartom

hogy en a
meg vi

ak ugyan
a polgárság erantam való
sen is1 ki nyilatkoztat 
ben fogom yenni, ha az arra 
más hafznosabb végre
ban' ^

y

kedveseb
fzánt költséget 

s, a. t. )yia-

A
7. nap i Fridrih TVilhehn

» » /

Franczia deputatusokpak ik
3

jegyzésekre illyetén válafzt adatott a’ bé
kfefséget munkalódó Deputatio pulimnak 6-ihán tar 
tatott gyülleséből a’ Cs. Plenipotentiarius
által:

t » t •

A" Messidornak 4-ik (Jun. 22-ik.) napján hoz
zank küldetett jegyzésében nem adott a’ Fr. kov
♦  r á r r  /-» 1 1  T r  m a n  ~ ----------- 1  ___ * r»* *tség olly meg nyugtató válafzt, a minemüt a mi
vele közlött fontos okainktól várhattunk volna
sót inkább még moll is abban az érzékeny nyugha
jatlanságban vagyon az Imperialis Deputatzió

ellyet a’ Fr. Követségnek 3-ik Májusi Jegyze
9

se b
ftereknek

gerjeíztett. Mindazáítal

latkoztatásaból ízorosabb
pontokra tett

a’ Franczia mi 
magok ki nyi

meg határozott enge
19



délmefséget vett éfzre, és mind ebből , mind az 
éhez ragafztott békefséget óhajtó ízives kívánságából 
azt a’ hajlandóságát nézte ki a; Fr. Kormány ízék-

kozelgef

»* I '

iiek feltételekhez, a’ méh
íyek mellett igásságos, illendő* és állandó békefsé 
get kíván fzerezni az Imper. Deputatio. És mi
vei ez , azon fó tzélnak e
áldozatokra
Séges

gett mar
a magat * és mivel

sok
békef-

nkának folytatására példa nélkül való fzor
os a dolog tér m c hígalmatöfságot - fordított 

nem tartozó körrtyűlállasokat örömeit el mell
telíyefséggel nem gondölhattyak a * Fr. Respubiiká
nak miniíxerjei, hogy önkent halogatná az Imp. De
putatio a békefség munkájának végbe vitetődését. „

í g-ikánAz imperialis Deputation Maj
költ Jegyzésében elegeiidőkepen ki nyilatkoztatott

, • 1 • I * /   ̂ /  f *  /  |  • 1 « • /  -mi kivánnya a’ Rénus folyt) yiz
két Statusnak iiatarjava tén
Oránt adattatott mödííic

A’ Kehit
a’ b

nak telíyefséggel meg nem
deputátusok

előbbi
nyughatatlanságátol az Imperialis deputation mivel
önnön,magok áltaL láthat.tyák a ’ Fr. miniff: é-

által erlgedtetése! egy átalyában 
Német Birodalom bátorságával

fék hogy
meg nem álhat a 
azért lég inkább ho

. wimeg tsak egy talpal
g y a Rénus bal partván 

let sem akar a’ F]Fr
Respublika nekünk enged Ahozképeft telly es
bizödalömban vagyon az eránt az Imp. Deputatio, 
hogy a’ Rénus innenső partyán leg kiísebbet sem

fó Kormány fz ék,kíván maga nak engedtetni a7 E
es meg fog a R folyamattyának közép
nattattandó határ íineával elégedniÖ

*,A’ mit pedig a* két Statusok közt fel állita
tandó kereskedés és hajokázas végett magok utók

jegyzésekben ki nyilatkoztattak a’ Fr. Deputa- 
susok, abból azt lehetett éfzre venni, hogy azon 
nehézségekről, a’ me a’ vámok miatt támad

so

a me
nának magok

a

Képén magok is
két. hagyni, a

7
következés
eg ies M se

Rénuson való hájók»
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«

és haVmintzadokrá nézvé tetették.zasra >
vábba azt is meg a’ Fr. Minifterek esmérni
hogy öllyatén kereskedés és hajokázásbeli alkura 
kelleísék mofian lépni, a’ melly mind közönségesei!

• 1 1 V' 1 * * • •  ̂ 9 íS! l _ i » _ . l  ’ ‘ r /a Birodalomra, íjiind különösen a
ve hafznos, és a’ köz törvénnyel
gyen

tL x  w  a   ̂ 1 v  ^  y *  ^

Annyival inkább

rí e z
le»

tökelletéfségre vitetődne a 
a’ Kenusig térjefztette ki

1
egyező 

minekelötté 
dolga j már is 

Respublika a’ ma
ga birodalmának határjait, és a’ Rénus jobb partyá- 
róí által vitetendő portékákra nagy harminczadot 
vetett. a
eleteti a

leg
vago marhát, a1

olgokat , úgymint az
 ̂ j  . * í  i  1 X V I  ■fát s eféiet az

alól fel fzabaditotta más csikkelyeknek ki vitetését
felettébb való adót vetett

ed
vagy meg tiltotta, 
azokra. Ellenben a’ Rénus jobb partyan meg
dig semmi újítások nem tététodtek, hanem meg 
knoft is azon vámok és harminczadök állanak Iá*
bon, a’ mellyek ennekelötte már régen fel állitattak,
tnellyek * hogyha a5 Fr. Respublikának 
fzerént, a’ békefseg ereje mellett eltöröltetnének^ 
semmi kipótöltatások nem lenne az azokhoz juft
tartó örökös uraknak, következésképen meg rom* 
ladozVán a’ Rénus folyamatának tsatornáL az

<

meg akadály oztattatna
í  ______ I -  _  •) TV7 '

azon való hajokázás is
Utólíyára , hogyha a’ Rénuson való vámok a 
met földön el töröltetnének , el kellene azokat a
Sataviai Respublikában is törleni.,,

(A’ többi következik)

Tudósítás«

Kijött Bétsben a ' Magyar Minervának I. ko-
tettye , melly. ama fő Magyar Poéta, Ányos Pál 
műnk áj it foglallya magában. A ’ nyomtatásbéli

tsinoíság megfelel a munka’ belső érdemé
nek. Az árra már békötve, i forint.
4 f°gnak ezen Gyűjteménybe a’ hazai írók’
jelesebb munkáji vevődni , a’ Szerzőnek azon hafz-
uáv^l, hogy a’ ki nyomtatás nem tsak nem

♦



semmi költségébe, hanem fáradságáért még jutái
ma-is le Ízen

-A’
végett ony
be

atoti Kötetek elküldetnek eladási
Péjire, IVej zp rémbe , Debretze?%-

sára , Nagy Enyedre , A Af *05
&C

kÖvetk
A\bővebb tudósítás utóbb fog

* *
Megjegyzés a* M agyar Merkúr iufsai öfzv̂ e hái

sodott Magyar Kurírnak 695 dik és 96 dik
meg irt Tucío I'

Valósággal Nemzete’ javát egéízlén semmibe
hajtó Hazafi volna az, a ki az Érdemes Tudósi
tó Úrral, fzive fzerint nem örülne* a’ fzlikséghen
segítő Könyvnek , Szánderneh, az Ege]séget tárgya
id Katekismúsnak, a’
genek, és több e' jele  — nagy stt-
rii -homályban feküvö Magyar Köznépet világosi
id , hafznos könyveknek , ízületett nyelvünkkön 

iló ki adattatás™. ______ ,

to pl e' féle
tiufeland hojjzdélet me fi

a

N lehet azonban
hízódalm ne jelentsem a’ tudós

hogy
Úrnak *

hogy azon hijjánosság is, a’ mellyet még nem ér* 
dekeltetettnek lenni ir , hogy t* i. ,, avagy tsak

Ily rövid útmutatás is az okos nevelés-
re , még mind eddig is, nem ad 
Szülék’ kezébe. “  Nem lehet mondom

Magyar
hogy

ne jelentsem az Úrnak ezt, hogy ezen hijjánosság
lehetősen ki pótoltatott , ezen. Tzi
1 . 1 Pl *• f Mi // / • T/ . A

is mar eg
mu Könyv által: Szülék Ke Kony Avagy
a* Gyermek 
mellyeket,

útmutató
gyobb réjzint. Duttenkofer * Gr imái 

Prédikátor predikátziójihól ki Jzedegetett, és más 
két:prédikációkkal együtt, köz botsat ,
Almási Szalu f  ^ános, lián Horváti Prédikátor. Kas-

T Ezt nem azért jelen* 
mintha az emlitett könyvetskének , ízületett

sán Ellinger jfános
tem
nyelvünkön való’ adattatását gátolni kivánnám
Mert mennél több könyvek adatnak ki valamelly 
matériáról; annál nagyobb abban a’ Viiágosodás.
Hanem azért hirlelem a* fellyebb amlitett könyv-
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nek« ez előtt
f . , fk ^

három efztendőkkel lett ki adat-
tatáíiát, hogy esméretessé tegyem azok előtt, a’ kik

még esméretlen volna. Ez a’ könyv, a* Koz- 
népnek Íratott, de öllyan Ízléssel és Magyarsággal* 
hogy a’ tanúit ember is nagy - ^ 1
ó h&fzonnaí olvashatja. Ezekben a

fel vett letzkék lioíTzáson néni magyaráz
azok traktái- 

tatnák, ’s adatnak elöl bővebben; úgy hogy* a’ ki-
/  y  /

nagy appétitusá nem volna is predikátziot ol 
vasnii jó kedvel olvashatja, és eífelejtis hogyprédika- 
tziói olvas* Ezen Könyvnek az ára, 
elöízör: de mivelhogy a’ nyomtatásért adott summát 
már nagy réízint be vette a’ Kiadó ; már 
krajtzár az ára. A ’ feles

%
l 7

nyömtáíványo!
ból * még találtatnak válamellyek úgy tartom 9 e

s í ' Debretzeni és
kaikban*
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A közelebb múlt poíia napon, 5-ik fzám alatt
66-iklapján, a’ 6-ik sorban,

fzó után:
mint: igen erős, ki maradott.

nevezett, következett két fzó, ügy-
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